WIFI-RAUCHMELDER KD-122 LH

KD-122 LH erfiillt die Anforderungen der Verordnung ,Uber die technischen Bedingungen fiir den Brandschutz von
Gebauden” (Gesetz 23/2008 Slg.), gliltig ab 1. Juli 2008, die unter anderem die Ausstattung neuer Mehrfamilienhauser
und Einfamilienhduser mit autonomen Meldern vorschreibt!

FUNKTION:
KD-122 LH ist ein photoelektrischer Rauchmelder mit geringem Energieverbrauch. Er erméglicht die Verbindung mit
einem Handy iiber WiFi. Dank dieser Verbindung werden Sie sofort liber eine Rauchgefahr in lhrem Zuhause
informiert. Die Batterielebensdauer von 3 x 1,5 V betragt im Standby-Modus bis zu 3 Jahre. Die Lebensdauer
des gesamten Geréts betragt 10 Jahre. Dieser Melder arbeitet nach dem Streulichtprinzip. Er reagiert selbst auf
kleinste Rauchmengen, die in die Melderabdeckung eindringen. Die Funktion kann durch Driicken der Taste auf
der Gerateoberseite getestet werden. Er ist ausschlieBlich als eigenstandiges Gerat fir die Installation in Hausern,
Wohnungen und Biiros vorgesehen. Nicht fir Wohnwagen geeignet!
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INSTALLATION:
Es ist vorgesehen fir Schlaf- und Wohnzimmer, Diele, Gange, Treppenhauser, sowie in weiteren Raumen mit erhdhter
Brandgefahr. Achten Sie darauf, dass in jeder Etage mindestens ein Melder montiert ist (siehe Abb.5,6). Installieren
Sie das Gerat mindestens 1,5 m entfernt von Quellen elektromagnetischer Stérungen wie Leuchtstofflampen,

Entladungslampen usw. Abb.6
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Montieren Sie den Melder an der Decke mit mindestens 1m Abstand von einer Seitenwand (siehe Abb.7). Fur langere
Flure als 12m wird empfohlen, zwei Melder zu verwenden. Bei der Montage im Dachgeschoss ist der in Abb. 8 gezeigte
Montageabstand einzuhalten.
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! VERMEIDEN SIE DIE MONTAGE DES MELDERS IN FOLGENDEN BEREICHEN:

in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit und Staubbildung!

in der Nahe von Ventilatoren, Klimaanlagen, Warmequellen, Leuchtstoffréhren, Entladungslampen und Luftionisatoren!

im Abstand von weniger als 3 Metern zu Badezimmern

- montieren Sie den Melder in keinem geringeren Abstand als 6 m von jenen Stellen, wo normalerweise Rauchpartikel
vorkommen, wie z.B. in der Kiiche

am hochsten Punkt des Daches in der ,,A“-Form (siehe Abb.8)

an jenen Stellen, wo die Temperatur auBerhalb des zuléssigen Bereiches liegt!

an jenen Stellen, wo sich keine Heizung befindet und in AuBenrdumen

an jenen Stellen mit hoher Konzentration an Farbdémpfen, Abgasen, Zigarettenrauch, bzw. von Dampfen, die beim Kochen
entstehen

TEST DES MELDERS:

Um die ordnungsgemaBe Funktion des Melders festzustellen, ist es nétig, den TEST einmal pro Woche durchzufiihren. Driicken
Sie die Testtaste am vorderen Teil des Melders (siehe Abb.1) und halten Sie die Taste solange gedrlickt, bis der Alarm aktiviert
wird und die LED-Anzeige zu blinken beginnt. Dies ist die einzige Mdglichkeit, die Funktionsfahigkeit des Melders zu Gberprifen.
Wenn der Alarm nicht aktiviert wird, so tauschen Sie den Melder sofort aus! Wenn der Detektor iber WLAN mit der App verbunden
ist, wird auch eine Benachrichtigung an lhr Telefon gesendet.

VORGEHEN BEI DER MONTAGE

1, Bestimmen Sie eine geeignete Stelle fir die Montage (am besten in der Mitte der Decke) unter Bericksichtigung fir den
einfachen Zugang beim Testen und beim Austausch der Batterie (vermeiden Sie ungeeignete Stellen fiir die Montage, siehe
Installation);

2, Halten Sie das Unterteii an der ausgewahlten Stelle fest und markieren Sie die Bohrlocher;

3, Bohren Sie 2 Locher (min. 5 mm) in die markierten Stellen;

4, Montieren Sie das Unterteil mit Hilfe der 2 beigefligten Schrauben (und Dlbel) (siehe Abb.4);
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Legen Sie 3 x 1,5 V Alkaline-Batterien in den Melder ein und achten Sie dabei auf die richtige Polaritat!

Nach dem Einlegen der Batterien rastet die Sicherheitsverriegelung automatisch ein (alle ca. 6 Minuten blinkt die rote LED -

Kontrolle der Funktion);

7, Setzen Sie den Melder auf das Unterteil so auf, dass die Rasten in die Installationsnuten einrasten. Die Positionierséule
muss mit der Installationsnut einrasten, siehe Abb. 2 ... lasst sich ohne eingelegte Batterien nicht schlieBen!

8, Testen Sie die Funktion des Melders, indem Sie die Testtaste fir 5Sek. gedriickt halten (bei ordnungsgeméBer Funktion

ertont ein akustisches Signal und es blinkt die rote LED, falls dies nicht der Fall ist, wenden Sie sich bitte an den Lieferant).



BETRIEB DES MELDERS:

1) NORMALER BETRIEB
Bei erhohter Rauchkonzentration wird die optische und die akustische Signalisierung aktiviert,
und nach einer Raumentliftung wieder automatisch aufgehoben. Bewahren Sie Ruhe bei der
Alarmmeldung und (berprifen Sie, ob es einen Brandherd gibt. Fir den Fall dass es zu einer
Brandentstehung gekommen ist, verlassen Sie umgehend das Haus und rufen sofort die Feuerwehr!
Es wird unsererseits empfohlen, den Test des Melders einmal pro Woche durchzufiihren! Der KD-122 LH
reagiert nicht auf Gas und ist nicht fiir die Erkennung von Brand sowie von offenem Feuer mit geringer Rauchentwicklung
geeignet (z.B. Spiritus und weitere Chemiestoffe)!
Hinweis: Trennen Sie niemals die Batterie, um den Alarm abzustellen. Der Alarm wird automatisch beendet,
wenn der Rauch aus der Kammer des Melders entiliiftet ist. Bleiben Sie nicht in der Nahe des Melders stehen,
wenn der Alarm aktiviert wird, da die laute Hupe im geschlossenen Raum fiir lnr Geho6r schadlich sein kann.

2) MODUS RUHE = TEMPORARE ABSCHALTUNG DES AKUSTISCHEN SIGNALS
Wahrend der Alarmauslésung driicken Sie die Taste TEST/RUHE, dadurch wird der Alarm fir 9 Minuten deaktiviert.
Bei diesem Modus blinkt alle 10 s die rote LED. Nach 9 Minuten, solange kein Rauch erkannt worden ist, geht der
Rauchmelder in den normalen Betrieb Uber. Dieser Modus eignet sich flr Stellen, wo der Rauch, der allerdings lhre
Gesundheit nicht gefahrdet, nur sporadisch auftritt (z.B. Werkstatt).

3) WiFi-VERBINDUNG
Dieser Melder ermdglicht die Verbindung tber WiFi mit einem Handy und der Tuya Smart App. Bei Alarmauslésung
wird eine Benachrichtigung gesendet und ein Warnsignal ertont.
Wenn Sie einen Telefon- oder SMS-Dienst erwerben, kdnnen Informationen direkt per Anruf oder Nachricht nach
Alarmauslésung Ubermittelt werden (siehe Seite 4).

Anweisungen zur Konfiguration des KD-122 LH Start WiFi-Detektors sind im Paket
enthalten und auch unter www.elbock.cz zu finden

1. Laden Sie die Tuya Smart-App herunter und erstellen Sie ein
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2. Legen Sie die Batterien in das Gerét ein, siehe Abb. 3 Uya smart app deut... v
3. Flgen Sie in den folgenden Schritten ein Gerat hinzu: Uber diese Ergebnisse @
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3.4 Wahlen Sie das 2,4-GHz-Netzwerk und geben Sie das
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3.5 Dricken 2x die TEST-Taste am Gerét...die griine LED blinkt

3.6 Bestatigen Sie in der App, dass ,,die Bestatigungs-LED blinkt".

3.7 und Klicken Sie dann auf “Blink quickly” i
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Hinweis: Alle verfligbaren Funktionen werden Uber diese App gesteuert und kénnen vom Importeur nicht beeinflusst
werden; Fehlfunktionen der App sind kein Grund fiir Produktreklamationen!



KURZBESCHREIBUNG DER BILDSCHIRME DER APP (ANDROID):
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BATTERIEZUSTAND UND BATTERIEWECHSEL:

Der Melder prift automatisch den Batteriestand. Sinkt der Batteriestand unter einen bestimmten Wert, ertént alle ca. 43
Sekunden ein kurzes akustisches Signal, das auf einen sofortigen Batteriewechsel hinweist!
- Drehen Sie den Melderkdrper nach links (gegen den Uhrzeigersinn).

- Entnehmen Sie die Batterien und legen Sie neue Alkaline-Batterien (3 x 1,5V / AA) ein.

- Setzen Sie den Melderkérper geméaB der Montageanleitung wieder auf das Unterteil.
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemaB den Vorschriften fiir gefahrliche Abfélle!

! WARTUNG DES MELDERS:
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Wenn der Melder verstaubt ist reinigen sie den Melder mit einem trockenem Tuch und einem Staubsauger.In Raumen mit
groBerer Staubentwicklung empfehlen wir einen Reinigungsturnuns von 3 Monaten. Spatestens nach 10 Jahren sollte der Melder
ausgetauscht werden.

Technische Parameter

Spannungsversorgung

3 x 1.5V alkalische Batterie, AA

Lebensdauer der Batterie

bis 3 Jahre (je nach Typ)

Lautstarke >85dB (3 m)

Leistungsaufnahme <5 pA (Arbeitsstromaufnahme <100 mA)
Erkennungsmethode Optische Kammer

WiFi Modul Ja, 2.4 GHz, Protokoll IEEE 802.11b/g/n

Anzeige der schwachen
Batt.

2.8 V (Signalisierung alle 43 Sek.)

Schutzart IP20
Arbeitstemperatur -10°C bis +50°C (< 95% RH)
Abmessungen @ 85 x 47 mm

IDie Garantie fiir das Produkt betragt 2 Jahre.
Demontieren Sie den Melder nicht und filhren

keine unsachgemaBen Eingriffe im Innenteil des
Melders durch! Der Hersteller Gibernimmt keine

Verantwortung fiir etwaige Schaden, die durch
unkorrekte oder unsachgemaBe Anwendung
des Produktes entstehen. Bei unkorrekter
Anwendung erlischt die Produktgarantie!
Wahrend und nach Ablauf der Garantiezeit
senden Sie den Melder bitte an die Anschrift
des Importeurs.
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